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Отчуждаемость и причуждаемость 

там где мы их ждём и не ждём



О чём пойдёт речь

Главная цель этого доклада приблизиться к пониманию того, как может 
быть устроено внутриязыковое распределение двух разных 
посессивных конструкций.

Часто такое распределение называется распределением по 
отчуждаемости.



Посессивные конструкции

Давайте для этого доклада примем какое-нибудь самое просто 
определение посессивной конструкции.
(Приименная) посессивная конструкция – это такая конструкция, 
которая:

1. Содержит информацию об обладателя и объекте обладания
2. Сообщает нам что-то про объект обладания через его связь с 

обладателем
3. Связь между обладателем и объектом обладания – это какое-нибудь 

нормально посессивное отношение (отношение родства, отношение 
части тела или легальное обладание)



Посессивные конструкции

(1) Петина мама

(3) эвенский (тунгусо-
маньчжурские)

etiken ǯu-n
старик дом-POSS.3SG
‘дом старика’

(2) John’s book

(4) мальтийский (семитские)

bin is-sultan
сын.CS DEF-король
‘сын короля’



Отчуждаемость (alienability)

нанайский (тунгусо-маньчжурские)



Отчуждаемость

Отчуждаемость – это контраст между двумя посессивными 
конструкциями внутри одного языка.

Обычно одна конструкция называется отчуждаемой, а другая – 
неотчуждаемой.



Отчуждаемое vs Неотчуждаемое

When an opposition exists and these terms are applied, there is never any 
doubt as to which member of the opposition will be called inalienable and 
which will be called alienable.

Nichols 1988: 561



Отчуждаемое vs Неотчуждаемое

When an opposition exists and these terms are applied, there is never any 
doubt as to which member of the opposition will be called inalienable and 
which will be called alienable.

Nichols 1988: 561

The nouns that take ‘inalienable’ possession virtually always form a closed 
set, often a small one, while those taking ‘alienable’ possession are an open, 
hence infinite, set. (There is one partial counterexample in the corpus, 
where both sets appear to be open; it occurs in the Polynesian languages, 
discussed below. There are no reversals of this principle, with an open 
‘inalienable’ set and a closed ‘alienable’ set.)

Nichols 1988: 562



Термины

Термины интуитивно понятны!

- Неотчуждаемая принадлежность = врождённая, ингерентная, не 
приобретённая

- Отчуждаемая принадлежность = владение, социально или 
экономически приобретённая принадлежность



Термины

Термины интуитивно понятны!

- Неотчуждаемая принадлежность = врождённая, ингерентная, не 
приобретённая

- Отчуждаемая принадлежность = владение, социально или 
экономически приобретённая принадлежность

Правда, никакой сугубо семантический подход не сможет достаточно 
аккуратно предсказать, какие слова/концепты попадут в 
«неотчуждаемый» класс существительных.



Термины



Таксономия

Есть два больших типа систем отчуждаемости

- лексический сплит
- семантический сплит

Такое разделение видим у Nichols (1988), Haspelmath (2017), Karvovskaya 
(2018), Сокур (2021) и последующей базе данных Сокур, Ландер & Дедов 
(в разработке) и так далее и так далее.



Лексический сплит



Семантический сплит



Семантический сплит

Семантический сплит тоже лексический, потому что обычно в нём 
могут участвовать лишь некоторые лексемы в языке.



Откуда берётся сплит?

Зачем вообще нужен сплит по отчуждаемости? Какая за ним может 
скрываться функциональная или формальная мотивация?



Откуда берётся сплит?

Зачем вообще нужен сплит по отчуждаемости? Какая за ним может 
скрываться функциональная или формальная мотивация?

Менее маркированными оказываются такие конструкции, которые нас 
совсем не удивляют, а более маркированными – те, которые нас чучуть 
удивляют.



Откуда берётся сплит?

Зачем вообще нужен сплит по отчуждаемости? Какая за ним может 
скрываться функциональная или формальная мотивация?

Менее маркированными оказываются такие конструкции, которые нас 
совсем не удивляют, а более маркированными – те, которые нас чучуть 
удивляют.

Если наличие отношения как-то выделено, то отношения легче 
процессить.

- принцип экстравагантности (Хаспельмат и другие в разных местах)
 



Почему сплита нет во всех языках?

Потому что это невыгодно говорящему, потому что говорящий 
ленивый.



Как мерить удивление?

Семантически плохо выходит.

Haspelmath (2017) – частотность решает.
Если какие-то слова часто оказываются в посессивных конструкциях и 
почти не появляются вне, то можно посессивные конструкции с ними 
не маркировать.



Haspelmath 2017

Nouns like ‘arm’ normally, or at least very frequently, occur as possessed 
nouns in possessive nominal phrases, whereas for nouns like ‘garden’, this is 
much less frequent:

We often talk about gardens without mentioning or even thinking about their 
possessors. As a result of this difference, the overt expression of the 
possessive relationship is more expected or predictable with nouns like ‘arm’.





Три кейс-стади

- мальтийский 
- эвенский
- русский



Мальтийский

Мы с Колей Плотниковым хотели проверить тейк Хаспельмата на 
большом корпусе.

Construct State 
Construction (CSC)

Analytic Genitive 
Construction (AGC)



Часто в неотчуждаемой конструкции



Часто в неотчуждаемой конструкции



Plotnikov (2025)

Частотность не решает.



Альтернативы?

Ю. А. Ландер (в разных местах) – бывают прототипы.

Частотность идёт рука об руку с прототипами, но не всегда так.

Или скорее: частотность может нам дать что-то понять про прототипы, 
потому что корпус – это прокси к языку.



Русский

(1) Он увидел старухину шляпу.
(2) Он увидел шляпу старухи.

Притяжательные прилагательные: идут перед объектом обладания, 
согласуются по роду/числу/падежу, обычно обладатели-люди

Генитивы: обычно идут после объекта обладания, используются не 
только в посессивных конструкциях, не ограничены специфичными 
обладателями



Русский

Нормальный носитель скорее всего не сможет сказать, в чём разница 
между книга Пети и Петина книга.

Но что если посмотреть на корпус?



Русский

GEN-type
POSS-type



Русский
Created

Created

Proper

Proper

Relational

Number

Weight

≤ 1957 > 1957

≤ 1855

> 1855

No Yes not kinship

kinship

SG PL

No Yes

1 >1

poss poss poss poss poss

gen gen gen gen gen gen gen
n = 73 n = 179 n = 294 n = 544 n = 54 n = 19 n = 591 n = 157



Русский

Тоже распределение относительно чего-то похожего на протипичность.

Только не так грамматикализовано.

С другой стороны – притяжательные прилагательные могут 
образовываться от ограниченного класса существительных (термины 
родства/имена/что-то ещё).

Почему бы не называть это отчуждаемостью?



Хаспельмат

Хаспельмат: я крутой, потому что мой подход объясняет существование 
unpossessed nouns



Удивление

По Хаспельмату есть как минимум трёхчастное разделение 
существительных.

INALIENABLE NOUNS < ALIENABLE NOUNS < SUPER ALIENABLE NOUNS



Удивление

По Хаспельмату есть как минимум трёхчастное разделение 
существительных.

INALIENABLE NOUNS < ALIENABLE NOUNS < SUPER ALIENABLE NOUNS

И вообще-то такая шкала даёт два способа поделить систему на два 
класса.



Удивление

По Хаспельмату есть как минимум трёхчастное разделение 
существительных.

INALIENABLE NOUNS < ALIENABLE NOUNS < SUPER ALIENABLE NOUNS

INALIENABLE NOUNS < ALIENABLE NOUNS < SUPER ALIENABLE NOUNS

И вообще-то такая шкала даёт два способа поделить систему на два 
класса. (А обсуждаем мы всегда один)



Эвенский

Традиционно система описывается, как противопоставление по 
отчуждаемости, как и в других тунгусо-маньчжурских языках (Болдырев 
1976, Kazama 2008, Malchukov 2023).

a. min budel-u
мой нога-POSS.1SG
‘моя нога’

b. min budelə-ŋ-u
мой нога-ALN-POSS.1SG
‘нога, которая мне полагается при забое оленя’
или ‘нога, которую я съем’



Эвенский по Kazama и Болдыреву
- Существительные, которые обычно не принимают суффикс отчуждаемой 

принадлежности:
- термины родства (отец, мать), пространственные понятия (внутри, верх), 

одежда и предметы обихода (лопата, одеяло), существительные, 
обозначающие части больших структур (крыша, окно, фитиль свечи), 
абстрактные существительные (жизнь, крик)

- Существительные, которые могут как принимать, так и не принимать 
суффикс отчуждаемой принадлежности:
- части тела (голова, нога), социальные отношения (жена, враг), растения 

и их части (дерево, лист), дикие (кабан, комар), географические термины 
(река, земля), вещества и продукты питания (почва, сахар), время (год, 
осень), природные явления и астрономические объекты (солнце, дождь)

- Существительные, которые могут принимать только непрямое притяжание:
- имена собственные, субстантивы



Реальность

- Большинство существительных употребляется без суффикса –ŋ(V)-
- Суффикс –ŋ(V)- появляется, когда выражается обладание такими 

объектами, для которых в посессивной конструкции характерно 
какое-то другое посессивное отношение

min budel-u [мой нога-POSS.1SG] ‘моя нога’ – отношение части тела
min budelə-ŋ-u [мой нога-ŋ-POSS.1SG] ‘нога, которой я владею’

okat mu-n [река вода-POSS.1SG] ‘вода реки’ – локативное отношение (или 
часть-целое)
min mu-ŋ-u [мой вода-ŋ-POSS.1SG] ‘моя порция (бутылка/стакан) воды’



То есть

Для некоторых слов есть запись в лексиконе, что ими НЕ НОРМ 
легально обладать. Для большинства слов – это норм, но вот для 
некоторого закрытого класса – нет.

И если мы пытаемся засунуть такое слово в конструкцию со значением 
легального обладания, то появляется суффикс –ŋ(V).



Karvovskaya 2017

Для некоторых слов есть важные отношения, которые вшиты в их 
семантику. Если слово попадает в конструкцию, где от него ожидается 
другое отношение, то появляется суффикс «отчуждаемости».



Удивление

INALIENABLE NOUNS < ALIENABLE NOUNS < SUPER ALIENABLE NOUNS

INALIENABLE NOUNS < ALIENABLE NOUNS < SUPER ALIENABLE NOUNS

важно, какие отношения МОЖНО

важно, какие отношения НЕЛЬЗЯ



Мальтийский

               ORDINARY NOUNS
INAL 

NOUNS

статус 
конструктус 
(unmarked)

аналитический 
генитив
(marked)



Русский

NOUNS

генитивы

генитивы & 
притяжательные 
прилагательные



Тунгусо-маньчжурские

  ORDINARY NOUNS
SUPER-AL 

NOUNS

POSS-suffixes 
(unmarked)

POSS-suffixes + 
-ŋ(V)- (marked)



Удивление

По Хаспельмату есть как минимум трёхчастное разделение 
существительных.

INALIENABLE NOUNS < ALIENABLE NOUNS < SUPER ALIENABLE NOUNS

INALIENABLE NOUNS < ALIENABLE NOUNS < SUPER ALIENABLE NOUNS



Удивление

По Хаспельмату есть как минимум трёхчастное разделение 
существительных.

INALIENABLE NOUNS < ALIENABLE NOUNS < SUPER ALIENABLE NOUNS

INALIENABLE NOUNS < ALIENABLE NOUNS < SUPER ALIENABLE NOUNS

INALIENABLE NOUNS < ALIENABLE NOUNS < SUPER ALIENABLE NOUNS



Паунака

(1)   pi-ati

2SG-brother

‘your brother’

(2)   ni-tÿmuepa-ne

1SG-knife-POSSD

‘my knife’ 

(3)   chi-peu mase

3-animal squirrel

‘his squirrel’

The most important group of non-possessable nouns in 
Paunaka is animals. Non-possessable nouns in 
Arawakan languages “may include astronomical bodies, 
natural phenomena, harmful animals and personal 
names”.



INAL 
NOUNS

Paunaka

ORDINARY
NOUNS

SUPER-AL 
NOUNS

POSS-prefixes 
(unmarked)

Possessive classifier 
(very marked)

POSS-circumfixes
(slightly marked)
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